Kallelse till &rsstamma i THQ Nordic AB
Notice of annual general meeting in THQ Nordic AB

Aktiedgarna i THQ Nordic AB, org. nr 556582-6558, (”Bolaget”) kallas harmed till drsstimma
tisdagen den 16 maj 2017 kl. 11.00 pa IVA Konferenscenter, pa Grev Turegatan 16 i Stockholm.
Entrén till stimmolokalen dppnas klockan 9.30 och en presentation av Q1-rapporten kommer dga rum
fran kl. 10.00.

The shareholders of THQ Nordic AB, reg. no. 556582-6558, (the “Company ”) are hereby invited to
the annual general meeting on Tuesday 16 May 2017 at 11:00 at IVA Konferenscenter, at Grev
Turegatan 16 in Stockholm. The doors to the meeting will open at 9.30 am CET and a presentation of
the Q1-report will take place at 10.00 am CET.

Rétt att delta och anmalan

Right to attend and notification

Aktieagare som vill delta i arsstimman ska:

Shareholders who wish to attend the annual general meeting must:

i. delsvarainford i den av Euroclear Sweden AB forda aktieboken onsdagen den 10 maj 2017,
be included in the share register maintained by Euroclear Sweden AB as of Wednesday 10
May 2017, and

ii.  dels senast onsdagen den 10 maj 2017 anmala sig och eventuella bitraden (hogst tva)
skriftligen per post till Baker & McKenzie Advokatbyra KB, Att: lan Gulam, Box 180, 101
23 Stockholm (vénligen mérk kuvertet "THQ AGM 2017”) eller per e-post till
agm2017@thgnordic.com. | anmalan bor uppges fullstandigt namn, person- eller
organisationsnummer, aktieinnehav, aktieslag, adress, telefonnummer samt i forekommande
fall, uppgift om stallforetradare, ombud eller bitrdde. Anmaélan bor i forekommande fall
atfoljas av fullmakter, registreringsbevis och andra behérighetshandlingar.
notify the company of their participation and any assistants (no more than two) in the annual
general meeting no later than Wednesday 10 May 2017. The notification shall be in writing to
Baker & McKenzie Advokatbyra KB, Attn: lan Gulam, Box 180, 101 23 Stockholm (kindly
mark the envelope "THQ AGM 2017 ), or via e-mail: agm2017@thgnordic.com. The
notification should state the name, personal/corporate identity number, shareholding, share
classes address and telephone number and, when applicable, information about
representatives, counsels and assistants. When applicable, complete authorization documents,
such as registration certificates and powers of attorney for representatives and assistants,
should be appended the notification.

Forvaltarregistrerade aktier

Nominee shares

Aktiedgare som har sina aktier forvaltarregistrerade hos bank eller annan forvaltare maste genom
forvaltarens forsorg tillfalligt lata inregistrera aktierna i eget namn for att dga ratt att delta i stamman.
Sadan registrering, som normalt tar nagra dagar, ska vara verkstélld senast onsdagen den 10 maj 2017
och bor darfor begaras hos forvaltaren i god tid fore detta datum.

Shareholders, whose shares are registered in the name of a bank or other nominee, must temporarily
register their shares in their own name with Euroclear Sweden AB in order to be entitled to
participate in the annual general meeting. Such registration, which normally is processed in a few
days, must be completed no later than Wednesday 10 May 2017 and should therefore be requested
from the nominee well before this date.

Ombud m.m.

Proxy etc.

Aktiedgare som foretrads genom ombud ska utfarda skriftlig och daterad fullmakt for ombudet. Om
fullmakten utfardats av juridisk person ska bestyrkt kopia av registreringsbevis, eller motsvarande
behdrighetshandling, utvisande att de personer som har undertecknat fullmakten &r behdriga
firmatecknare for den juridiska personen, bifogas fullmakten. Fullmaktens giltighetstid far anges till
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langst fem ar fran utfardandet. En kopia av fullmakten samt eventuellt registreringsbevis bor i god tid
fore stamman insandas till Bolaget pa adress enligt ovan. Fullmakten i original samt registreringsbevis
ska dven uppvisas pa arsstamman. Fullmaktsformular kommer finnas tillgangligt via Bolagets
hemsida, www.thgnordic-investors.com, samt skickas utan kostnad till de aktie&dgare som begér det
och uppger sin postadress.

Shareholders represented by proxy shall issue dated and signed power of attorney for the proxy. If the
proxy is issued by a legal entity, attested copies of the certificate of registration or equivalent
authorization documents, evidencing the authority to issue the proxy, shall be enclosed. The proxy’s
validity may not be more than five years from the issuance. A copy of the proxy in original and, where
applicable, the registration certificate, should be submitted to the Company by mail at the address set
forth above well in advance of the annual general meeting. The proxy in original and, when
applicable, the certificate of registration must be presented at the annual general meeting. A proxy
form will be available on the Company’s website, www.thgnordic-investors.com, and will also be sent
to shareholders who so request and inform the Company of their postal address.

Forslag till dagordning
Draft agenda

1. Stdmmans 6ppnande.
Opening of the meeting.

2. Val av ordforande.
Election of Chairman of the meeting.

3. Upprattande och godkénnande av rostlangd.
Preparation and approval of voting list.

4. Val en eller tva justeringspersoner.
Election of one or two persons to certify the minutes.

5. Provande av om arsstaimman blivit behdrigen sammankallad.
Question whether the general meeting has been duly convened.

6. Godkéannande av dagordning
Approval of the agenda.

7. Presentation av verksamheten inom THQ-koncernen.
Presentation of the business activities in the THQ group.

8. Framlaggande av arsredovisning och revisionsberattelsen samt koncernredovisning och
koncernrevisionsberéttelse.
Presentation of the annual report and the auditors' report and the group annual report and
the group auditor’s report.

9. Beslut om:
Resolutions regarding:

a. faststdllande av resultatrékningen och balansrakningen samt koncernresultatrakning
och koncernbalansrédkning,
adoption of income statement and balance sheet and the group income statement and
the group balance sheet,

b. dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststallda
balansrakningen, och
decision regarding the profit or loss of the company in accordance with the adopted
balance sheet, and

c. ansvarsfrihet at styrelseledamoterna och verkstallande direktoren.
discharge from liability of the board of directors and the managing director.
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10. Faststéllande av antal styrelseledaméter och revisorer.
Determination of the number of directors and auditors.

11. Faststéllande av arvoden till styrelsen och revisorerna.
Determination of fees to the board of directors and to the auditors.

12. Val av styrelse och revisorer.
Election of the board of directors and auditors.

13. Beslut om bemyndigande for styrelsen att emittera aktier, konvertibler och/eller
teckningsoptioner.
Resolution regarding authorisation for the board to issue shares, convertibles and/or
warrants.

14. Stdmmans avslutande
Closing of the meeting.

Forslag till beslut
Proposed resolutions

Punkt 2: Val av ordférande

Item 2: Election of Chairman of the meeting

Styrelsen foreslar att styrelsens ordférande, Kicki Wallje-Lund, véljs till ordférande vid stamman.
The board of directors proposes that the chairman of the board, Kicki Wallje-Lund, is appointed as
chairman of the general meeting.

Punkt 9.b: Beslut om dispositioner betraffande bolagets vinst eller férlust enligt den faststallda
balansrakningen

Item 9.b: Resolution regarding decision regarding the profit or loss of the company in accordance
with the adopted balance sheet

Styrelsen foreslar att samtliga till arsstammans forfogande staende medel Gverfors i ny rakning.

The board of directors proposes that all funds available for the annual general meeting shall be
carried forward.

Punkt 10-12: Faststallande av antal styrelseledamdter och revisorer, faststallande av arvoden
till styrelsen och revisorer samt val av styrelse och revisorer

Item 10-12: Determination of the number of directors and auditors, determination of fees to the
board of directors and to the auditors, and election of the board of directors and auditors
Aktieagare som representerar cirka 75,17 procent av rosterna i Bolaget foreslar foljande:
Shareholders representing approximately 75.17 percent of the votes in the Company proposes the
following:

Foreslas att styrelsen ska besta av fem ledamater utan styrelsesuppleanter. Antalet revisorer ska uppga
till en.

It is proposed that the board of directors shall comprise of five directors without deputies. The
number of auditors shall be one.

Foreslas vidare att styrelsearvode ska utga med 190 000 kronor till var och en av de stimmovalda
ledamdterna som inte ar anstéllda i Bolaget och med 380 000 kronor till styrelsens ordférande, totalt
760 000 kronor. Arvode till revisorn ska utga enligt godkand rakning.

It is further proposed that the remuneration to each director elected by the meeting and who is not
employed by the Company shall be SEK 190,000 and the chairman of the board of directors is to
receive SEK 380,000, in total SEK 760,000 . Remuneration to the auditor is to be paid according to
approved invoice.
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Foreslas vidare att styrelseledamot far, om skattemassiga forutsattningar finns for fakturering samt
under forutséttning att det &r kostnadsneutralt for Bolaget, fakturera styrelsearvodet. Om
styrelseledamot fakturerar styrelsearvode via bolag ska arvodet 6kas med ett belopp som motsvarar
sociala avgifter enligt lag och mervérdesskatt.

It is further proposed that directors will, if tax circumstances are appropriate for invoicing and
provided that it is cost-neutral for the Company, be afforded the possibility to invoice the board of
directors' fees through their companies. In the event a director invoices the board of directors' fee
through his/her company, the fee shall be increased in an amount corresponding to employer payroll
taxes and value added tax pursuant to law.

Foreslas omval av styrelseledaméterna Pia Rosin, Mia Segolsson, Erik Stenberg, Kicki Wallje-Lund
och Lars Wingefors. Vidare foreslas att Kicki Wallje-Lund omvaljs som styrelseordférande.

It is proposed re-election of the directors Pia Rosin, Mia Segolsson, Erik Stenberg, Kicki Wallje-Lund
and Lars Wingefors. Furthermore, Kicki Wallje-Lund is proposed to be re-elected as chairman of the
board of directors.

Foreslas omval av auktoriserade revisorn Ulrich Adolfsson for tiden intill slutet av arsstamman 2018.
It is proposed to re-elect the authorized auditor Ulrich Adolfsson for the period until the end of the
annual general meeting 2018.

Punkt 13: Beslut om bemyndigande for styrelsen att emittera aktier, konvertibler och/eller
teckningsoptioner

Item 13: Resolution regarding authorisation for the board to issue shares, convertibles and/or
warrants

Styrelsen foreslar att stimman beslutar att bemyndiga styrelsen att intill nasta arsstamma vid ett eller
flera tillfallen besluta om emission av B-aktier, konvertibler och/eller teckningsoptioner med ratt att
konvertera till respektive teckna B-aktier, med eller utan avvikelse fran aktieagares foretradesratt, till
ett antal motsvarande maximalt tio (10) procent av det totala antalet aktier i Bolaget, att betalas
kontant, genom apport och/eller genom kvittning.

The board of directors proposes that the annual general meeting resolves to authorise the board of
directors during the period up until the next annual general meeting to, on one or more occasions,
resolve to issue B shares, convertibles and/or warrants with right to convert into and subscribe for B
shares respectively, with or without preferential rights for the shareholders, in the amount not
exceeding ten (10) per cent of the total number of shares in the Company, to be paid in cash, in kind
and/or by way of set-off.

Styrelsen, eller den styrelsen anvisar, medges ratten att vidta de justeringar som ma behovas i
samband med registrering av beslutet hos Bolagsverket.

The board of directors or anyone appointed by the board of directors is given the right to make the
adjustments necessary in connection with the registration of the resolution at the Companies
Registration Office.

Majoritetsregler

Majority requirements

For giltigt beslut enligt punkten 13, kravs att det har bitrétts av aktiedgare med minst tva tredjedelar
av saval de avgivna rosterna som de aktier som ar foretradda vid bolagstamman.

A resolution in accordance with item 13 requires support by shareholders holding not less than two-
thirds of both the shares voted and of the shares represented at the general meeting.

Antal aktier och roster

Number of shares and votes

Det totala antalet aktier i Bolaget uppgar per dagen for denna kallelse till 72 032 500 stycken, varav
9 000 000 utgdrs av A-aktier motsvarande 90 000 000 roster och 63 032 500 utgors av B-aktier
motsvarande 63 032 500 roster, varvid det totala antalet roster uppgar till 153 032 500 roster. Bolaget
innehar inga egna aktier.

The English text is a translation only and in case of any discrepancy the Swedish text shall control



The total numbers of shares and votes in the Company on the date of this notice are 72,032,500, of
which 9,000,000 are A shares representing 90,000,000 votes and 63,032,500 are B shares
representing 63,032,500 votes, whereby the total number of votes comprise 153,032,500. The
Company holds no own shares.

Ovrigt

Other

Kopior av redovisningshandlingar, revisionsberattelse, fullmaktsformuldr och 6vriga handlingar som
ska finnas tillgangliga enligt aktiebolagslagen halls tillgangliga hos Bolaget pa Alvgatan 1 i Karlstad
och pa Bolagets webbplats www.thgnordic-investors.com senast tre veckor fore arsstamman och
sénds till de aktiedgare som begér det och uppger sin e-mail- eller postadress.

Copies of accounts, auditor statement, proxy form and other documents that shall be available in
accordance with the Swedish Companies Act are available at the Company at t Alvgatan 1 in
Karlstad and at the Company’s website www.thgnordic-investors.com, at least three weeks in advance
of the annual general meeting and will be sent to shareholders who request it and provide their e-mail
or postal address.

Aktieagarna erinras om ratten att, vid arsstamman, begara upplysningar fran styrelsen och
verkstéllande direktdren i enlighet med 7 kap. 32 § aktiebolagslagen.

The shareholders hereby notified regarding the right to, at the annual general meeting, request
information from the board of directors and managing director according to Ch. 7 § 32 of the
Swedish Companies Act.

*kkkk

Karlstad april 2017
THQ Nordic AB
Styrelsen/the board of directors
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